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Pa3znen 1. Oprann3anuoHHO-MeTOAMYECKHUI pa3ae

1.1. Ilesn ocBoeHHsI TUCHUTIIHHBI

Hucuunnuna «IIpodeccuoHaNbHbIA MHOCTPAHHBIA S3BIK» BXOJIHWT B 4acTb, (popMHUpPYyeMYIO
YYaCTHUKAMHU 00pa3oBaTejbHbIX OTHOmEeHUH P T/, dakyJbTaTUBHbIEC JUCHMILIMHBI T1OJIOTOBKU
oOyyaromuxcst 1o HampasineHuto mnoarotoBku 43.03.01 CepBuca, HanpaBjieHHOCTh (Mpodub)
«CepBuc HHAYCTPHUHU FOCTENPUUMCTBAY.

Llenpto TUCHUIUIMHEI sIBIIsieTCsl opMupoBaHue kKommereHuui (¢ coomeemcmeuu ¢ @I'OC BO u
mpebo8aHUAMU K pe3yIbmamam 0C80eHUsi OCHOBHOU NPOhecCUOHANbHOU 00pa308amenbHOlU NPocPpamMMbl
(OI1OI1 BO)):

YK-4 Cnocoben ocywiecmenamo 0e108y10 KOMMYHUKAYUIO 8 YCIMHOU U RUCbMEHHOU hopmax Ha
2ocyoapcmeennom azvike Poccuiickoii @edepayuu u unocmpannom(vlx) azvike(ax)

Jleckpunmopbul yrueepcanbHbiX KOMnemeHyuil :

YK-4.1 Cnoco0eH BiajeTb CHCTEMOH HOPM PYCCKOTO JHMTEpPaTYpHOro sI3bIKa W HOPMaMu
MHOCTPAHHOTIO (-bIX) sA3bIKa (-OB), a TAKXKE CIIOCOOEH JIOTUYECKU U TPAaMMAaTUYECKU BEPHO CTPOUTH YCTHYIO
Y IUCbMEHHYIO peUb

YK-4.2. CnocobeH TpaMOTHO HCIOIB30BaTh HH(GOPMAIOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH,
KOMMYHHMKAaTHBHO- IIpUEMJIEMbIH CTUIIb OOLIEHNs, BepOaibHble U HeBepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOICHCTBUS C
napTHEpaMHU

Ilepeuncnennbie
KOMIIeTCeHIMI

KOMIIETEHIIMH ~ (QOPMHUPYIOTCS B TIPOLIECCe JOCTIKEHUS HHAUKATOPOB

O06001meHHas TPYyAOBasA

Kox u nanmenoBanue

Kox u HanmenoBaHue

¢yHkuus/ TpynoBas GpyHKuus AecKpUITOpa HHIMKATOPA J0CTUKEHU S
KOMIIeTeHIU I kommnerenuui (3 I1C)

IC 33.007 YK-41  CnocobeH | 3nanue:
«PykoBoauTenb/ynpaBiasiiomuii | Biagets cucremod Hopwm | 33.007 PyxkoBoaurenn
TOCTHHUYHOI0 KOMILIEKCA/CeTH | pyCCKOTO  JIMTEPATypHOTO | /yNpaBJASIIONUA  TOCTHHHYHOTO
roctunun» B.  Ynpasienue | s3bpIKa " HOPMaMH | KOMILJIEKCa/CeTH TOCTHHHI
TeKylel NeATeJIbHOCTbI0 | MHOCTPAaHHOTO (-bIX) si3bika | MJI-1 VK- 41 Teopus
AenapTaMeHTOB (cayx0, | (-0B), a Tarke CHOCOOCH | MEKIMYHOCTHOTO U JICJIOBOTO
OT/1€JI0B) TOCTUHUYHOIO | JJOTUYECKH u | oO1eHus, IIEPETOBOPOB,
KOMILIeKca IrpaMMaTU4ECKU BepHO | kKoH(pukTOoNn0rMK B/01.6

B/01.6 VYmpaBneHue | CTPOUTH YCTHYIO u | U1-2 VK- 4.2
pecypcamu JIeNapTaMeHTOB | MMCbMEHHYIO PEUYb Crennanu3upoBaHHbIE
(cmyx0, OTAENO0B) TOCTUHUYHOTO MPOrpaMMBbl,  HCIIOJIb3yEMbIE B
KOMILIEKCa YK-4.2. CriocoOeH | MUCbMEHHBIX KOMMYHMKALUAX, B

Tpynosbie pynkuuun IIC | rpamorHO HCIOJIB30BaTh | TOM qyucie BO3MOXHOCTHU
33.008 «PykoBoauTenb | ”HGOPMALMOHHO- nH(OPMAIIMOHHO-
npeanpusiTusi NATAHUS KOMMYHHUKaITHOHHBIC TeneKOMMyHI/IKaHHOHHOI‘/'I CeTH

B. YnpaBienue | TEXHOJIOTHH, "Unurepuer" B/01.6
TeKyIel IeATeJbHOCThI0 | KOMMYHHKAaTHUBHO- 33.008 PykoBoauTesb
AenapTaMeHToOB (cay:k6, | TPHEMIEMBIH CTWIb | gpeampuATHS MATAHUS
OT/1€JI0B) npeanpusiTus | OOUEHHs,  BepOaibHbe W | 11773 VK- 4.1 Teopust
NUTAHUSA HeBEPOAMBHEIE  CPEJICTBA | \iew i yHOCTHOTO M JIEJIOBOTO

B/01.6 Vrpapienue | B33MMOACHCTBHA € | obmenus, IeperoBOpOB,
MaTepuanbHEIMH  pecypcamu  u | TAPTHEPaMH koH(pmukTonoruu B/01.6
[IEpPCOHAIIOM JeIapTaMEeHTOB nj-4 VK- 4.2
(cmyx0, OTHEeNnoB) MpEeanpUATUS Crennanu3upoBaHHbIE
MUTaHUS MPOrpaMMbl,  HCIIOJIb3yeMblE€ B

MACbMEHHBIX KOMMYHHKAIUSX, B
TOM qucle BO3MOYKHOCTH
1H(pOpPMAIIMOHHO-




TEJICKOMMYHUKALIMOHHOU ceTu
"Untepuetr" B/01.6

Ymenusa

33.007 PykoBoauTenb
/ynpaBJasilOmiMii  TOCTHHUYHOTO
KOMILIEKCA/CeTH FOCTUHMIL

NJI-5 YK- 4.1 Bnaners
AHTJIMACKUM SI3BIKOM HJIA JPYTHM
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C YI€TOM
XapPaKTEPUCTHK MOCTOSTHHBIX
KJIMEHTOB TOCTHUHUYHOIO
KOMILJIEKCa Ha YPOBHE,
obecnieunBaronieM 3 heKTUBHbIC
npodeccCuoHaIbHbBIC
kommyHukaiuu B/01.6, B/02.6
NJI-6 YK- 4.2 Brnaners HaBBIKaMU
OpTraHHU3aINH YCTHBIX H
MUCHbMEHHBIX KOMMYHUKAILIUN C
NOTPEOUTEISIMU, TAPTHEPAMHU U
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH
B/02.6

33.008 PykoBoauTe/b
npeanpusTus MUTAHUS

Ymenus:

NJI-7 YK- 4.1 Bnagets aHTIHICKAM
SI3BIKOM WJIM JIPYTHM UHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM C YYETOM XapaKTePUCTHK
MTOCTOSTHHBIX KJIMCHTOB
npennpustus  nutanus — B/01.6,
B/02.6

N-8 YK- 4.2 Brnageth HaBBIKaMU
JETOBBIX M MEXKIMYHOCTHBIX

KOMMYHHKAITUH, MIPOBEICHUS
COBeIaHuIt B TPYJIOBOM
kosiektuse B/01.6

33.007 PykoBoanrenb

/ynpaBiasilomiuii  TOCTHHUYHOTO
KOMILJIEKCA/CeTH TOCTHHHIL
Hmeem nasviku u (unu) onvim:
N/-9 VK- 4.1 IlpoBenenue BcTpey,
MEepErOBOPOB U MPE3EHTALIHI
TOCTUHUYHOTO TIPOAYKTa
MOTpeOUTENAM, MapTHEPAM U
JIPYTUMH 3aHHTEPECOBAHHBIM
ctopoHam B/02.6

NJ-10 YK- 4.2 Pa3pemenue
MPOOJIEMHBIX CUTYyalui
noTpeduTenel, mapTHEPOB U
3aMHTEpEeCcCOBaHHBIX cTOpoH B/02.6
33.008 PykoBoauTe/b
npenpusTus MATAHUS

Hmeem nasviku u (unu) onvim:
NJ-11 YK- 4.1 IIpoBeaenue
BCTpEeY, IEPEroBOPOB U




MPE3eHTAIMI TPOAYKIIUN U YCIYT
MPEATIPUATHS TUTAHUS
NoTpeOUTENsAM, MapTHEPAM U
3auHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM
B/02.6

N/-12 YK- 4.2 Pa3pemenue
MPOOJIEMHBIX CUTYyalui
HOTpeOUTENeH, TapTHEPOB,
3aMHTEpecOBaHHBIX cTopoH B/02.6

1.2. Mecto aucuumiinusl B ctpykrype OIIOII BO
HanpasJenusi noaAroroBku 43.03.01 CepBuca, HanpaBJjieHHOCTH (MPo¢puib) «CepBHC HHAYCTPUH
roCTEeNPUUMCTBAY

No IpexmecTByonMe AUCHUNIHHBI Ioc ey IOIHe AHCHHILTHABL
(AU CUMNJIMHBI, H3yYaeMble NapaieabHO)
1 2 3
1 Puropuka
2 WNHocTpaHHBIN S3bIK

Ilocnedosamenvnocmos hopmuposanus KomnemeHyull 8 YKA3aHHbIX OUCYUNIUHAX MOJCem Oblmb
U3MeHeHa 8 3a8UCUMOCIU OM QOPMbL U CPOKA OOYYeHUs, d MaKdxice Npenooasanus ¢ UCHONb308AHUEM
OUCMAHYUOHHBIX MEXHON02ULL 00YUeHUS.

1.3. HopmaTuBHasi JOKYMeHTALUS

Pabouas nmporpamma y4eOHOM JUCIUIUIMHBI COCTABJICHA HA OCHOBE:
- ®enepasbHOTO TOCYAApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOTO CTaHIApTa BBICIIETO OOpa30BaHHS 110
Hanpasienuio noArotoBku 43.03.01 CepBuca, HanpasieHHOCTh (npoduib) «CepBUC MHIYCTPHH
rocTenpruUMCTBaY;
- VYueOHoro mana HampaeineHus noArotoBku 43.03.01 CepBuca, HanpaBjieHHOCTHb (NMPOQUIIb)
«CepBuc HHAYCTpHUHU rocrenpuumcrBa» 2026 roxa Habopa;
- OO0pa3zma pabdoueii mporpammsl yaeOHOU aucruruimHbl (mpukas Ne 113-O ot 01.09.2021 r.).




Paznen 2. Temaruueckuii mjian

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

TpyroeMkocTh
AyauTopHbIe Kon
o 3aHATUA HHAUKATOpa U
Ne Tema qucuumIMHbL Bcero CPO JeCKpUNTOpa
J M3 I3, C3) JOCTHKEHMSI
KOMIIeTeHIH i
1 2 3 4 5 6 7
-1 VK- 4.1,
1 | Personal details 18 3 3 12 NI-2 VK- 4.2
NJI-3 VK- 4.1,
2 | Business communication 18 3 3 12 NI-4 YK- 4.2
NJI-5 VK- 4.1,
3 | English-speaking countries 18 3 3 12 NJI-6 YK- 4.2
NJI-7 YK- 4.1,
4 | Crosscultural communication 18 3 3 12 NJ-8 YK- 4.2
. UJ-9 VK- 4.1,
5 | Marketing 18 2 2 14 VJ1-10 VK- 4.2
NJI-11 VK- 4.1,
6 | Jobs in the services sector 12 2 2 14 N-12 VK- 4.2
Bupa npomexyrouHoi
arrectanuu (3auer)
Hroro 108 16 16 76

OuHo-3a04Hast popma o6yueHus (IOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00y4YeHHe, OJTHOE YCKOPEHHO0e

odyueHue)
TpyroeMkocTh
AyauTOpHBIE Kon
o 3aHATUA HHIUKATOpAa U
Ne Tema aucuumHHEL Bcero CPO | neckpunropa
J 13 13, C3) AOCTHKEHUSI
KOMIIeTeHIIM I
1 2 3 4 5 6 7
N-1 VK-4.1,
1 | Personal details 18 2 2 14 N/I-2 VK- 4.2
NJ-3 VK- 4.1,
2 | Business communication 18 2 2 14 NJ-4 YK- 4.2
NJ-5 VK- 4.1,
3 | English-speaking countries 18 2 2 14 NJI-6 YK- 4.2
.. -7 YK-4.1,
4 | Crosscultural communication 18 2 2 14 V18 VK- 4.2




WJ1-9 VK- 4.1,

5 | Marketing 18 2 2 14 VJ1-10 VK- 4.2
NJ-11 VK- 4.1,
6 | Jobs in the services sector 18 2 2 14 NJI-12 VK- 4.2

Bua npomexxyTouHoii

arrecrauuu (3ayer)
Hroro 108 12 12 84

3aouHan Gpopma o0yueHus (MOJTHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHHe, MOJIHOe YCKOPEHHoe 00yYeHme)

TpynoemMkocTb
AyIuTOpHBIE Kon

. 3aHATHA HHIMKATOPA H
N Tema pucuummnbL Bcero CPO | pneckpumnrTopa

J I3 (JI3, C3) AOCTHKEHUS

KOMITETEHIMH

1 2 3 4 5 6 7

-1 YK-4.1,

1 Personal details 16 2 14 N-2 VK-4.2
Na-3 VK-4.1,

2 Business communication 18 2 16 N-4 VK- 4.2
-5 YK-4.1,

3 English-speaking countries 18 2 16 NJ1-6 VK- 4.2
NI-7 VK- 4.1,

4 Crosscultural communication 18 2 16 M-8 VK- 4.2
. -9 VK- 4.1,
5 Marketing 18 2 16 VJ-10 VK- 4.2
N-11 VK- 4.1,
6 Jobs in the services sector 16 16 NI-12 VK- 4.2

Bua npoMexyTo4yHO# aTTecTAlMU
4
(3auer)
Hroro 108 6 4 94

Paznen 3. Coaeprxanue v CHUNIMHBI
3.1. Copepxanue TUCUMIIIMHBI

Tema 1. Personal details
N3y4yenue rpammaTuku: Bpemena rpynmbl Simple, Continuous, Perfect, Perfect continuous, sactu

peun (mpuiaraTenbHOe, Hapeune), CTENeHH CpaBHEHUS. 3akperuieHne (pOHEeTHUEeCKUX, CHHTAaKCUYECKUX
0cOOEHHOCTEH s3bIKa. 3amoJHEHUE PA3IUYHBIX (OpM aHKET, OJAHKOB M T.I., TPEOYIOIIMX BHECEHHUs
anaHol uHGopmanuu. CaMonpe3eHTalus.

Tema 2. Business communication



W3yueHre rpaMMaTHKH: OCOOECHHOCTH YHOTPEOJIEHHE MPEAJIOTOB BPEMEHHM M IPEIJIOrOB MECTa;
(Gpa3oBble TIAroybl, pa3lUYHbIC BHIBI YHCIUTEIbHBIX. M3ydeHue crenuaabHOM JIEKCHKH ITI0 TEeMe.
3akperuieHHe (OHETHMUYECKUX, I'PAMMATHYECKUX M CHHTAKCUYECKHX OCOOEHHOCTeH s3bika. UrTeHwue,
IIepEeBOJI, COCTaBIICHHE PA3IMYHBIX THIIOB JEJIOBBIX JOKYMEHTOB Ha MHOCTPAHHOM s3bIke. OcoOeHHOCTH
npo(ecCHOHANLHOTO TepeBoaa. AyaupoBanue (MPOCTyIIMBaHHE TEKCTOB). OCOOEHHOCTH YCTHOTO
Ou3Hec-00IIeHHsT HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE: KIMIIMPOBAaHHBIE OOOPOTHI, YCTOWYHMBBHIE CIOBOCOYETAHUS.
Ocobennoctu aenoBoro stuketa. [IpaBuna peyeBoro obmeHus B Ouznec-chepe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 3. English-speaking countries

N3yuenne rpaMMaTHKW: TepyHAuH, WHOUHATHB, OCOOCHHOCTH UX mepeBoja. HM3ydeHue
CHGHHaHLHOfI JICKCUKH IIO TEMC. 3aerHHeHI/Ie (I)OHGTI/I‘-IGCKI/IX, rpaMMaTHYCCKUX M CHUHTAKCUYCCKHX
ocobeHHOCTEN s3bIKa. UreHue u IEPEBOJA TCKCTOB, B KOTOPBIX IMPECACTABIICHBI KYJIbTYpa U TpadlulUn
AHIJIOSI3BIUHBIX CTpaH. AyAupoBaHue (IPOCIyIIMBAaHUE TEKCTOB U JUAJIOTOB).

Tema 4. Crosscultural communication

W3ydeHne rpaMMaTUKU: MOCTPOCHHE BCEX THUIIOB BOIPOCUTENBHBIX MPEANIOKEHUN, ynoTpebieHue
npeioros, npudacts | u |l. M3yuenue criennanbHON JIGKCHKH 10 TeMe. 3aKperieHue (POHETHIECKHX,
rpaMMaTHYEeCKUX U CHHTAaKCUYECKHX 0COOEHHOCTEH s3b1Kka. OCOOEHHOCTH MEXKYIBTYPHOTO OOIIIEHHUs Ha
WHOCTPAHHOM si3bIKe (YCTHAs ¥ MMCbMEHHast Popmbl 00mIeHus). UTeHrne u IepeBoj] TEKCTOB, B KOTOPBIX
OTPaXeHbl OCOOCHHOCTHM MEXJIMYHOCTHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEHUS HAa WHOCTPAHHOM  SI3bIKE.
AHHOTHpPOBaHHE CTaTe MO TPO(ECCHOHATHLHOMY OOIICHUI0O HAa HWHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TEME.
AynupoBanue (IpOCIyIIMBaHHE TEKCTOB U IUAJIOTOB).

Tema 5. Marketing

I/I?,yT-IeHI/IC TpaMMAaTHUKU: CJIIOKHOC JOINOJIHCHUEC, CIIOXKHOC MOAJICKaIIEC, COIJIaCOBAaHHMEC BPCMCH.
I/I3yquI/Ie CHCHH&HBHOﬁ JJICKCUKHU II0 TEME. Baerl'IJ'ICHI/Ie (I)OHCTI/IIICCKI/IX, IrpaMMaTU4YCCKUX H
CHUHTAKCUYECKMX OCOOEHHOCTEH si3bIKa. UTeHre U epeBO] TEKCTOB [0 MAPKETUHTY U €T0 OCOOEHHOCTSM,
9KOHOMHYECKOM cuTyanun B Poccum u 3apyOexxoMmM. AyaumpoBaHue (IIPOCIyIIMBAaHHE TEKCTOB H
JTNAJIOTOB).

Tema 6. Jobs in the services sector

N3yueHne rpaMMaTUKH: yoTpedIeHre MaCCUBHOTO 3aJI0Ta BO BCEX BpeMEHax, (hpa3zoBble II1aroJbl.
N3yyenne cnenuanbHON JIEKCHKM 10 TeMe. 3akperuieHHe (OHETUYECKUX, IpaMMaTHYECKUX U
CHUHTAaKCHYECKHX 0COOEHHOCTEH si3bIka. UTeHHE U IepeBOo]l TEKCTOB MO MPAKTUKYIOUIUM CIIE[UaTUCTaM B
obnacTtu cepBuca. AyaupoBaHue (IpoCaylIMBaHUE TEKCTOB U AUaIOroB). PedepupoBanue crateit 1o teme.

3.2. ConepxaHue NPAKTHYECKOT0 0JI0OKA TUCUUILINHBI

Ounasi popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

Ne Tema npakTH4YecKOro (CEMHHAPCKOro, 1a00paTOPHOIo) 3aHATHS
1 2
I13 1-4 Personal details. Jlekcuko-rpaMmmaTHuecKuii TPaKTHKYM
I13 5-8 Personal details. KommyHHKaTHBHBII IPAKTHKYM
113 9-12 Personal details. [TepeBogdyeckuii mpakTHKyMm
13 13-17 Business communication. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHUI MPAKTUKYM
13 18-22 Business communication. KoMMyHHUKaTHBHBIH TPAKTHKYM
I13 23-27 Business communication. [lepeBogueckuii IpakTUKYM
I13 28-33 English-speaking countries. JIekcnko-rpaMMaTHYeCKHUI TPAKTUKYM
I13 34-39 English-speaking countries. KomMyHUKaTHBHBIN TPaKTHKYM
I13 40-45 English-speaking countries. IlepeBoueckuii mpakTHKYM
113 46-62 Crosscultural communication. JIekciko-rpaMMaTH4ecKuil PakTUKYM
I13 63-68 Crosscultural communication. KoMMyHUKATHBHBIN MPaAKTHKYM
I13 67-72 Crosscultural communication. IlepeBogueckuii MPakKTUKYM

8



I13 73-76 Marketing. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHI TIPAKTHKYM
I13 77-79 Marketing. KoMMyHUKaTHBHBIN MPAKTHKYM
I13 80-84 Marketing. [lepeBogueckuii MpakTHKYM

I13 85-90 Jobs in the services sector. JIekcrko-rpaMmMaTu4ecKuii MPakTUKYM
I13 91-95 Jobs in the services sector. KoMMyHHKATHBHBIN TPAKTHKYM
I13 95-99 Jobs in the services sector. [TepeBoueckuii mpakTHKyM
3aouHasn Gpopma o0yueHus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHHe, MOJIHOe YCKOPEeHHOe 00yYeHme)
Ne TeMa npakTH4ecKoro (CeMHHAPCKOro, 1a00PaTOPHOIo0) 3aHATHUSA
1 2
I13 1-3 Personal details. KommyHHKaTUBHBII IPAKTHKYM
I13 4-6 Business communication. KoMMyHHUKaTHBHBIN IPAKTHKYM
113 7-9 English-speaking countries. KomMyHUKaTHBHBIN TPaKTHKYM
I13 10-12 Crosscultural communication. KoMMyHHUKATHBHBIN PAKTHKYM
I13 13-15 Marketing. KoMMyHHKaTHBHBII TPAKTUKYM
13 16-20 Jobs in the services sector. KoMMyHUKAaTHBHBIN PAKTHKYM




3.3. O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTUH

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

Bux ®opma /
yueomor MeToabl % yueOHOoro
Ne Tema 3aHATHA 0
P — HHTEPAKTUBHOT BpEMEHU
a 0 00yueHus

1 2 3 4 5
1 Personal details I13 PosnieBas urpa 100
2 Personal details I13 PosnieBas urpa 100
3 Personal details I13 PoneBas urpa 100
4 Personal details 13 PoneBas urpa 100
5 Business communication I13 PoneBas urpa 100
6 Business communication 13 Ponesas urpa 100
7 Business communication I13 Posneas urpa 100
8 Business communication I13 PosneBas urpa 100
9 Business communication 13 PoneBas urpa 100
10 | English-speaking countries I13 Poneas urpa 100
11 | English-speaking countries I13 Pornesas urpa 100
12 | English-speaking countries I13 Posneas urpa 100
13 | Crosscultural communication 13 PoneBas urpa 100
14 | Crosscultural communication I13 Posneas urpa 100
15 | Crosscultural communication I13 Posneas urpa 100
16 | Crosscultural communication 13 Poneas urpa 100
17 | Crosscultural communication 13 Poneas urpa 100
18 | Jobs in the services sector I13 PoneBas urpa 100
19 | Jobs in the services sector 13 PoneBas urpa 100
20 | Jobs in the services sector I13 PoneBas urpa 100

Hroro % 20%

3aounasi popma o6yueHus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHH€e, OJTHOE YCKOPEHHOE 00yUeHue)

Bux ®opma /
yuebuor MeToambl % y4eOHOro
Ne Tema 3aHATUA 0 °y
HHTEPAKTUBHOI BPEMEHH
3aHATH
a 0 00y4eHHst
1 2 3 4 5
1 | Personal details. I13 Ponesas urpa 100
2 | Business communication. I13 PorneBas urpa 100
3 | English-speaking countries 13 PoneBas urpa 50
4 | Crosscultural communication I13 Poneas urpa 50
5 | Marketing I13 PoneBas urpa 50
6 | Jobs in the services sector I13 Poneas urpa 50
Htoro % 20%
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Pa3nes 4. Opranusanusi CaMoOCTOATEJIBLHOM padoThI 00y4YalOIMXCs

4.1. Opranu3anus caMOCTOATEJbHOM padoThl 00y4YaroIMXCs

Ne Tema 1UCHUIITIUHBI Ne Ne pexomennyemol
BOIIPOCOB JUTEPATYPhI

1 2 3 4

1 | Personal details 1-5 1-9

2 | Business communication 6-11 1-9

3 | English-speaking countries 17-20 1-9

4 | Crosscultural communication 21- 22 1-9

5 | Marketing 23-26 1-9

6 | Jobs in the services sector 27-30 1-9

IlepeyeHb BOIPOCOB, BLIHOCHMbIX HA CAMOCTOSITEJIbHYIO Pad0Ty 00y4aronuXxcs
Cucrema BpeMeH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Crenenu cpaBHeHUs. YTOTpeOieHNE YUCTUTEIbHbIX.
3armosHeHUE aHKeT, OJIAHKOB, ()OPM Ha MOJTYUYCHUE BU3BI U T.I1.
YnotpebneHnue npeyioroB BpeMeH! U MPeIjIoroB MecTa
CamornpeseHTanusl.
3HaKOMCTBO C 3apyOeKHBIMU ITapTHEPAMH.
OcoOenHocTu ynoTpebieHus ppa3oBbIX I71arojos.
OcoOenHoctu ynotpebnenus repyHaus. OcoO0eHHOCTH ynoTpeOieHus nHQUHUTHBA.
CocraBieHne pa3jIMYHBIX THIIOB JEIOBBIX JTOKYMEHTOB (IJOTOBOpP, KOHTPAKT, CONPOBOAUTEIHHBIC
MUChbMa, peKJIaMHbIe TUChMa, MUChMa-3aMpPOCHI U T.I1.).
10. [denoBas nepenucka: 0COOEHHOCTH JIeKCUKH (MIHTepHET-TIepenrcKa).
11. [enoBoii pazroBop mo Tenedony.
12. Tpugactus | u ll.
13. ITocTpoeHue Bcex THIOB BOIIPOCUTEIbHBIX MPEIIOKEHUI.
14. CnoxHoe 10n0JIHEHUE.
15. CrnoxHoe noanexariee.
16. CornacoBanue BpeMeH
17. Awnrnossbrunble cTpaHbl. UTeHue U nepeBoj TEKCTOB.
18. OcoOeHHOCTH TPaJAUIIMHU AHTIIOSI3BIYHBIX CTpaH. UTeHNe U IepeBOT TEKCTOB.
19. OcobeHHOCTH KYABTYpHI aHITIOSN3bIUHBIX CTpaH. UTeHue 1 nepeBo/ TEKCTOB.
20. Uctopwus pa3BUTHS KyJIbTyphl B MHpe. UTeHHE U TIepeBO]l TEKCTOB
21. OcobeHHOCTH rpaMMaTuKU. UTeHue u nepeBos TeKCToB. PedeprpoBanue crateil.
22. OcoOeHHOCTH MEXKYIBTypHOTO 00IIeHus1. PedepupoBanne crareit
23. OcobenHoctu MapkeTuHra B Poccun. UTeHne u nepeBoj] TEKCTOB.
24. OcoOeHHOCTH MapKeTHHTa 3apy0exoM UTeHHe U IepeBO/] TEKCTOB.
25. Crparernueckuii MeHeXKMEHT. UTeHne U 1epeBo1 TEKCTOB.
26. Tumbl opranu3anuid U pupM. UTeHHE U TIEPEBO] TEKCTOB.
27. Tlpodeccuu B chepe cepBuca. UteHue u nepeBoj TeKcToB. OcOOEHHOCTH IrPpaMMaTHKH.
28. CouMoOKyJIBTYPHBIN cepBUC U Typu3M. UTeHHe 1 niepeBoj TeKCTOB. OCOOEHHOCTH TPaMMAaTHKH.
29. 3nameHuTsie oAU On3Heca. OCOOCHHOCTH TPaMMATHKH.
30. AHHOTaIUS HAYYHBIX CTATEH MO0 YKOHOMHUKE.

©CoOoNO~WNE

4.2. IlepeyeHb yueOHO-MeTOAMYECKOr0 00ecriedeHHsI CAMOCTOSATEIbHOI padoThl 00yYalOIIMXCH
CamocrosrenbHas paboTa 00yJaronuxcsi 00ecreqnBaeTcs CIeAYIIUMU Y4e0HO-METOANYECKUMHU
MaTepuataMu:

1. Vkazanusimu B paboueit mporpamme o aucuuruinae (m.4.1.)

2. JlekuMOHHBIE MaTEPHAJIbI B COCTaBE YUEOHO-METOIUICCKOTO KOMILJIEKCA IO JUCITUTIIIMHE
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3. 3ajaHusAMU U METOJMYECKUMHU PEKOMEHAAIMSAMH IO OPTaHU3AIlN CAMOCTOSITEIIBHOU PaOOThI
00yJaronuxcst B COCTaBe y4eOHO-METOUYECKOTO KOMILIEKCA 10 JUCITUTIIMHE.
4, T'moccapuem 1o IUCHIMIUIMHE B COCTAaBE YI€OHO-METOAMYECKOTO KOMIUIEKCA MO TUCIUILIMHE.
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5.

Pa3nen 5. @oH[ OLIEHOYHBIX CPEACTB AJs MPOBEAeHUS TEKYIero KOHTPOJS U MPOMeKyTOUHOI
arrecTaluy 00y4aloIIUXCH

@DOH/| OLIEHOYHBIX CPEJICTB M0 AUCLUHUIUIHHE MPEACTABISAET COO0N COBOKYITHOCTh KOHTPOJIUPYIOLIUX
MaTepHaJoB MPEJAHA3HAYCHHBIX I U3MEPEHHS YPOBHS JOCTHXKEHUS 00y4YaroIIMMUCS YCTaHOBJICHHBIX
pe3ynpTaToB oOpazoBarenbHOM mporpammbl. @OC 1Mo AUCHMILIUHE HUCHOJIb3YyeTCS MPU IMPOBEICHUU
OIEPATUBHOTO KOHTPOJII U MPOMEXYTOYHOW aTrecTanmuu oOyuarommxcsi. TpeOoBaHUS K CTPYKTYpe U
conepkanuto @OC aucuuIIuHbl perinaMmentTupyrorces [lonoxenueM o GoHIe OLIECHOYHBIX MaTEPHAIIOB 110

IporpaMMam BBICIIET0 00pa30BaHMs — MIporpaMMamM OakalaBpHara, MarucTpaTyphl.

5.1. ITacniopT ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

Ounas ¢popma o0y4eHus1 (MOJTHBIH CPOK)

OueHo4YHbIE CPeICTBA

KonTtposnpyemsie Kon nnaukaropa u
Ne pa3aeJibl (TeMbl) 13 (JI13, C3) CPO JeCKpUNnTopa
AUCHUITJINHBI JOCTHKCHUSA
KOMIIeTeHIU I
1 2 4 5 6
UJ-1 VK- 4.1, UJ-
: YO, JT, M1, ML,
1 Personal details PR IIPB 2 YK-4.2
WUJ-3 YK- 4.1, U]1-
: . YO, I, M1, MII, ]
2 Business communication 1IPB IIPB 4VK-4.2
WUJ-5 YK- 4.1, U]1-
) . . YO, I, M1, M1,
3 English-speaking countries LIPB IIPB 6 VK- 4.2
A Crosscultural VO, I, M1, M1, HH'783;I§_4412' nJl-
communication I1PB I1PB '
. VO, JI, M11I, MIII, UJ1-9 VK- 4.1,
5 | Marketing TIPB IIPB W10 VK- 4.2
WU-11 VK- 4.1
: : yO, , M1, M, ’
6 Jobs in the services sector LIPB IIPB N-12 YK-4.2

3aounasi popma o6yuenus (MOJHBI CPOK, YCKOPEHHOE 00yUeHHe, OJTHOe YCKOPEeHHOe 00y4YeHue)

OueHoYHBIE CPEICTBA

K Kon
OHTPOJIHpYyeMbIe
Ne pa3naeJibl (TeMbl) HHIHKATOPA M
B 3 (J13, C3) CPO JeCKPUITOpPa
AUCIHUIIJIMHBI
JOCTUKCHUSA
KOMIIeTeHIu i
1 2 4 6
UJ-1 VK- 4.1,
1 Personal details KP, ITPB, P1 KP, ITPB HUJI-2 YK- 4.2
UJ-3 VK- 4.1,
2 Business communication KP, IIPB, PU KP, ITPB N-4 YK-4.2
3 English-speaking countries KP, IIPB, PU KP, ITPB NJI-5 VK- 4.1,
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UJI-6 VK- 4.2

Crosscultural W=7 VK- 4.1,

4 .. KP, IIPB, PU KP, ITPB NJ/I1-8 VK- 4.2

communication

. UJ1-9 VK- 4.1,

5 Marketing KP, ITPB, PU KP, ITPB MJI-10 VK- 4.2
U/-11 VK- 4.1,
6 Jobs in the services sector KP, ITPB, PU KP,IIPB | HMO-12 YK-4.2

YciaoBHbIe 0003HAYeHHS OLeHOYHBIX cpeacTB (Ctondusi 3, 4, 5):

YO — Ycrapiii (GpoHTANBHBIN, HHANBUYATbHBINH, KOMOMHUPOBAHHBIN) OTIPOC

/I — Jluckyccusi, moJeMuKa, TUCIyT, 1e0aThl
MIIT — Mo3rosoy ITypM

IIPB — IlpoBepka pedeparoB, OTUETOB, pELEH3WI, AHHOTAIMHA, KOHCIEKTOB, TpaduuecKoro
MaTepuaa, 3CCce, IEPeBOI0B, PEIICHUH 3aJaHUH, BHIIIOJHEHHBIX 3aJaHUN B JIEKTPOHHOM BHJE U T.A.

14



5.2. TemaTuka NUCbMEHHBIX Pa0OT 00y4aIOIINXCS

Temwt 00K1a006 U pehepamos (Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE):

ITpodeccuu B chepe cepruca.

Hcropus pa3sutus cepsuca B Poccun.

Hcropus pa3BUTHS CEpBUCA B IPYTUX CTPAHAX.

Oco0eHHOCTH SKOHOMUKH B Pa3IMYHbIX CTPaHaX.

MeXKyIbTypHBIE OCOOCHHOCTH JISIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
ConMOKYIbTYPHBII CEPBHC U TYPU3M.

oakrwdpE

5.3. IlepeyeHb BONPOCOB MPOMEKYTOYHOM aTTECTALMHU 1O JUCIHUIJIMHE
Bomnpocs! k 3a4ery

1. Personal details.

2. Personal Presentation

3. Client correspondence, emails

4. Different types of business letters
5. Different types of contracts

6. Structure of a commercial contract
7. Economy in Russia

8. Economy in the world.

9. Marketing.

10. English-speaking countries

11. England.

12. Scotland

13. Wales

14. the USA

15. Canada

16. Jobs in the services sector

17.  Types of service

18.  Business organization.

19. Crosscultural communication.

20. Traditions and culture in Russia

21. Traditions and culture in other countries.
22. Hotel service.

23. Tourism.
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Pa3nen 6. OneHouHble CpeICTBA MPOMEKYTOUHOM aTTeCTANNH (C KIKYAMM)

1. Determine the correct sequence of stages in the development of the network model:
A) Evaluation of the parameters of the work.

B) Determining the relationships between the works.

C) Definition of the scope of work of the project.

IIpaBuabHblii oTBeT: C, A, B.

2. Determine the correct sequence of steps for creating a network model of the project:
A) Definition of the main works and their dependencies.

B) Building a network diagram.

C) Determining the critical path.

D) Evaluation of the time of completion of each work.

E) Risk analysis and management.

F) Resource and budget planning.

IIpaBuasusiii otBeT: A, B, D, C E F.

3. Match the halves of the sentences:

A) There are currently over 500,000 1) and Practice for Teachers.
B) The GTC publish the Code of Conduct | 2) of the regulatory process of the GTC.
C) This code forms the basis 3) teachers on the GTC register.

IIpaBuabHblii oTBeT: A—3,B-1,C-2.

4. Match the halves of the sentences:

A) In how many terms in the academic | 1) are there in Ireland?
year

B) How many holidays do the 2) divided in Russia?
C) How many terms pupils have in Russia?

IIpaBuabubiii otBeT: A-2,B-3,C-1.

5. Match the halves of the sentences:

A) Local Education Authorities and | Qualified Teacher Status (QTC).
higher education institutions

B) Alter completing ITT the students | 2)the main subjects.
acquire

C) Theory of Education is one of design the training program.

IpaBuabubiii otBer: A—3,B-1,C-2.

Pa3nen 7. [lepeuenn yueOHOii JuTepaTyphbl, HEOOXOAUMOIi 1)1 OCBOEHUSI U CUUIJIMHBI

7.1. OcHOBHas JIUTepaTypa

1. I'uraitno E.H. Aarnuiickuit 361K 7151 SKOHOMHUCTOB : yueOHoe rmocobue / I'mtaiino E.H.. —
Mocksa : Poccuiickuii ynusepcutet Tpancnopra (MUUT), 2021. — 127 ¢. — Tekcr : 37IeKTpOHHBIH //

IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/115828.html

2. Komens T. B., Konanea T. I'. AHrmmiickuii Si3bIK 15 1€I0BOTO OOIIEHHs B cepe Typu3Ma 1
TOCTETIPUUMCTBA. ydeOHOoe TocoOue. JIOHCKOW TOCylapCTBEHHBIH TeXHWYeCKuid yHuBepcuteT, 2024.

https://www..iprbookshop.ru/150043.html

3. Pycunosa H. B., T'aiiury3oBa A. B., CokonoBckas H. A. Anrmmiickuii si3pik. Typusm u
UHIYCTpUSl TOCTENpUUMCTBAa. BTopoil Kypc: ydeOHHK Uit cTyneHToB By30B. AcmekT Ilpecc, 2024.

https://www..iprbookshop.ru/146169.html
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4. I'punbko O. A., IIponuna E. C., I'ermanckas M. FO. Aurnuiickuit si3p1k. Typu3m U UHAYCTpHS
rocrenpuuMcTBa.  [lepBblii  Kypc: y4eOHMK st CcTyaeHToB  By30B. Acmekt Ilpecc, 2024.
https://www.iprbookshop.ru/146170.html

5. Cunoposa T. b., CadonoB C. M. AHITIMICKHIA S3bIK. TypU3M U HHIYCTPHUS TOCTSIIPHUMCTBA.
Tperuii kypc: yueOHUK Juis cTyneHTOB By30B. AcniekT [pecc, 2024. https://www.iprbookshop.ru/151084.html

7.2. JIoNOJTHUTEJIbHAS JIUTEPaTypa
6. Bpyckuna, T. JI. Pyccko-aHrnuiickuii ciioBapb 00pa3HbIX CJIOB U BeIpakeHuit = Russian-English
Dictionary of Idioms & Colourful Words / T. JI. bpyckuna, JI. ®@. lllutroBa. — Cankr-IlerepOypr :
Amntonorus, 2021. — 352 ¢. — ISBN 978-5-94962-144-8. — Texkcr : anekrponHbiii // LudpoBoi
obpasoBarenbHbiii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/104151.html

7.3. Ilepeyenn pecypcoB HH(OPMAIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «AHTepHET»
www.manythings.org/el/ TexcTbl Ha aHTTTUICKOM SI3bIKE

www.smart-macmillan.com marepuaisl 0 rpaMMaTHKe
www.ucl.ac.uk/internet-grammar mMaTepuasibl o rpaMMaTHKE

www.westegg.com/cliche ocHOBHEBIE KITHIIIE aHTIMHCKOTO S3bIKa

wwwe.elllo.org - caiiT s ayaupoBanus

[IporpammHOe oOecIieueH e /ISl OpraHUu3aui KOHPEPEHIIUH

ook wnE
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Paznen 8. MatepuajibHO-TeXxHHYecKasi 6a3a M1 MHPOPMALMOHHBIE TEXHOJIOTHH

MartepuanbHO-TeXHHYECKasA 0a3a, Heo0XoAUMAas /JJsl OCYLIECTBJIEHHS 00pPa30BaTeJbLHOIO
npouecca no JUCHUIINHE:

MartepuanpHO-TeXHUYecKoe obecredeHue AucuIuiHbl «IIpodeccuoHaNbHBII HHOCTPAHHBIN SI3BIKY
BKIIIOUYAET B ce0s1 yueOHbBIC Ay TUTOPUH JIJISl IIPOBEACHUS JICKIIMOHHBIX, TPAKTHYECKUX 3aHSATHH,
TPYNIOBBIX U HHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIIUH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS M MPOMEKYTOYHON aTTeCcTalluy,
CaMOCTOSITEIILHON pabOThI 00YJIAFOIIIHXCSI.

VY4eOHble ayIUTOPUN YKOMILJIEKTOBaHbI CIIEIIUAIM3UPOBAHHON MEOEIBIO0 U TEXHUYECKUMU CPEICTBAMHU
oOydenus. [lomemeHus st caMOCTOSTETbHOM PaboThl 00YyYaIOIMIUXCsl OCHAIICHBI KOMITBIOTEPHOMN
TEXHHUKOW C BO3MOKHOCTBIO MOJKIIOYeHUS K ceTu HTepHerT.

JluciumimHa MOXKET peaTM30BBIBATHCS C MPUMEHEHUEM JIMCTAHITMOHHBIX TEXHOJIOTHI 00yJeHUSI.
Crneuunduka peanuszayy JUCHUILUIMHBL ¢ IPUMEHEHUEM JAUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI 00y4YeHUs
YCTaHABIIMBACTCS JIOMIOJHEHUEM K paboueit mporpamme. B yacTu He mpoTuBOpeyalel crenuduke,
U3JI0’)KEHHOM B IOTIOJTHEHUH K ITpOorpaMMe, MPUMEHSETCsl HacTosIas paboyasi mporpamma.
MarepuanbHoO-TeXHIUUECKas 0aza, HeOOX0qMMast IJIsl OCYIIECTBICHHUS 00pa30BaTEILHOTO MPOoIecca Mo
JTUCIUIIMHE C TPUMEHEHHEM TUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTUI BKIIOYAET B Ce0sl:
KommnbrotepHast TexHuKa, pacrnoiiokeHHas B yueoHom koprnyce Uucruryra (yn.Kauunues, 63, kabuner
[lenTpa AUCTaHIMOHHOTO OOyUEHHs):

1. Intel i 3 3.4Ghz\O3Y 4Gb\500GB\RadeonHD5450
2. Intel PENTIUM 2.9GHz\O3Y 4GB\500GB
3 JIMYHBIC YJIEKTPOHHBIE YCTPOUCTBA (KOMITBIOTEPHI, HOYTOYKH, IJIAHIIETH U HHOE), a TAK)KE

CPEICTBA CBS3H IIPENOJaBaTeIel U CTYAECHTOB.

WudpopmanoHHbIe TEXHOJIOTUH, HEOOXOAUMBIE IJIsl OCYIIECTBICHHS 00pa30BaTEIBHOTO MPOIEcca Mo
JUCLHUIUIMHE C IPUMEHEHUEM JIMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeNbHbIX TEXHOJIOTUI BKIIIOYAIOT B CEOsL:

- cucreMa auctannunonnoro ooyuenus (CJ10O) (Learning Management System) (LMS) Moodle (Modular
Obiject-Oriented Dynamic Learning Environment);

- JJIEKTPOHHAs 110YTa;

- CUCTEMA KOMITBIOTEPHOT'O TECTUPOBAHNS;

- Hudposoii obpazoBatenbHblil pecypc IPR SMART;

- CCTeMa MHTEPHET-CBSI3U skype;

- TeneOHHas CBSI3b;

- [IporpammHoe obecnieueHue Ui OpraHu3alui KOH(PEpEHIUH.

OO0ydeHne 00yJaromuxcsi THBAIUIOB U 00YYaIOIIHUXCS C OFPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMH 3/10pPOBbS
OCYILIECTBIISAETCS IOCPENCTBOM IPUMEHEHUS CIEUAIBHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB B 3aBUCUMOCTH OT
BUJIa HO30JIOTHH.

[Tpu npoBeeHNH y4eOHBIX 3aHATUHN 110 TUCIUIUIMHE UCIIONB3YIOTCA MYIbTUMEANHHBIE KOMITJIEKCHI,
JJIEKTPOHHBbIE Y4YeOHMKM U YydeOHble N0COOMs, aJalTUPOBAaHHbIE K OrPAHUYEHUSM 3J0POBbS
o0yJaromuxcs.

JlekimoHHbIE ayIUTOPUU OOOPYAOBAHBI MYJIBTUMEIUIHBIMUA KadeapaMu, MOAKIIOUYEHHBIMU K
3BYKOBBIM KOJIOHKaM, MO3BOJISIOIIUMH YCHIIUTh 3BYK JUI KATETOPUU CIa0O0CTBIIIAIIMX 00yUYaromuXxcs, a
TaK)Ke MPOEKIIMOHHBIMU 3KPaHaMU KOTOPbIE YBEIMYUBAIOT U300pa’KEHUE B HECKOJIBKO pPa3 U MO3BOJISIOT
BOCIIPHHUMATh YU€OHYI0 HHPOPMALIMIO O0YJarOIMMCS ¢ HApYILICHUSIMUA 3PEHUS.

[Ipu oOydeHunu Ul ¢ HAPYIIEHUSIMHU CITyXa UCIIOJIb3YETCSl YCHIIUTENb CyXa JUIsl C1a0OoCbIIIaIInX
monaeir Cyber Ear monmens HAP-40, momoraromuii oOydaeMbIM Jydllle BOCHPHUHUMATh y4eOHYIO
uH(pOpMaIHIO.

OOyuaromyecss € OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMHU 37I0POBbS, OOECIIE€YEHbl IE€YaTHBIMU U
3JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU peCypcaMu (MIPOrpaMMBbl, YUeOHUKH, YIeOHbIE TOCOOUS], MaTepUabl
JUISL CaMOCTOSITENIbHOW paboThl U T.1.) B (hopMax, aJanTHPOBAHHBIX K OIPAaHUYEHHUSIM WX 370POBbS U
BOCTIPUATHUS UH(POPMAIUH:

JJIS1 JIMI C HAPYIIEHUSIMHU 3PeHHUs:

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayaunodaiina;
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JJIs1 JIMI[ ¢ HAPYIIEHUsIMU CJIyXa:
- B IeyaTtHoH (opme;
- B hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

IS JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMHU OTIOPHO-IBUTaTEJILHOIO anmapara:
- B me4aTHOU (opme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA;
- B (hopme ayanodaiina.
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Pasznen 9. MeToanuyecKue YKazaHusd 1J1s1 oﬁyqammnxcsl M0 OCBOCHHUIO JUCHHUITJIMHBbI

Ha mpaktudeckux 3aHATHAX 00ydarolIuecs 3HAKOMSTCS ¢ TEOPETUYECKHMMH 3HAHUSMHU B OOJIACTH
MHOCTPAHHOT'O 53bIKa, IIPAKTUKYIOT KOMMYHUKATHBHBIC HaBBIKM M YMCHUS, HALIPABICHHBIC HA OCBOCHHE
OOIIEKYIBTYPHBIX KOMIETEHIIUH.

OCHOBHBIM HAIIPaBJICHHEM B IIPOLIECCE OCBOCHUS TUCLUILIMHBI SBISICTCS CAMOCTOSITENbHAs paboTa
oOyuaronmmxcs, 00BEM KOTOpOW OmHpenensiercs MNporpaMMOM B dYacax Jull KaKIOW KaTeropuu
obyuaronuxcs. CamocTosTenbHas padoTa IIAHUPYETCS ¢ YUSTOM PACIUCAHHS 3aHATHI U TEMaTHYECKOTO
IIaHa 10 JucHHUIUIMHE. KOHTpPOJb CaMOCTOSATENBHON pPabOThl OCYLICCTBISICTCS Ha 3aHATHIX U
KOHCYJIBTAIIUSX MPEIoIaBaTeeH.

CamocrosrenbHas paboTa 00yJaromuxcs NpeaAcTaBiIseT co00i caMoCTosATeNbHOE (BHEAYIUTOPHOE
3aKpPEIUICHUE JIEKCHYECKOr0 W IpaMMATHYECKOro Marepuaja, pa3BHTHE HaBBIKOB YTCHUS, IEPEBO/IA,
UChMa, TOBOPEHHUsI, pehepupoBanms) BBHIIOJHEHUE 33/IaHUN 110 MaTepUally, BBEJCHHOMY Ha 3aHSATHUH,
JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKHUX YIPOKHEHH, YIIPAXKHEHU Ha IEPEBOJI, HA MOHOJIOTHYECKOE / TUaJIOTUIeCcKoe
BBICKA3bIBAHUE T10 33JJaHHOU TeMe, peepupoBaHKe, aHHOTUPOBAHKE U T.II.

OOyyaromymMcs: PEeKOMEHAYETCSl €KEeITHEBHO paboTaTh HajJ WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, ITOBTOPSS
3ay4EeHHbIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS, UNTAsl BCIIYX TEKCTHI, Jiejasi IepeBo/bl (IpsMbIEe U 0OpaTHbIE) YCTHO U
IHCHbMEHHO, 3a/1aBasi BOIIPOCHI K TEKCTY, COCTaBJIsAs IUIAH TEKCTa, pedepupys TEKCThI, MPOroBapHBas
HN3YUCHHBIC TEMBI, BApbUPYA COACPIKAHUC, B MOHOJIOIraX U AUAJIOTrax u T.II.

O0s13aTeTbHOM COCTABIISIONIEH MTpoIiecca OCBOCHUS TMCIUILIMHBI SBISIETCS ayaupoBanue. Ha
caiiTax, yka3aHHBIX B pabouel rmporpamme, UMEIOTCSl MaTepUalibl 171l TPOCTYIIIUBAHUS TEKCTOB,
JIMAJIOTOB, B KOTOPBIX OTPa)KEHbI KaK OOLICKYIbTYPHBIC TEMbI, TaK ¥ PO(eCcCHOHATbHAS TEMATHKA.
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y‘-IGGHO'MCTOI[I/I‘-ICCKOG n3JaHuc

Pabouas nporpamma y4eOHOM TUCIUTUIUHBI

IIpodeccrnoHaNbHBIN MHOCTPAHHBIN SA3BIK

(Haumenosanue OucyuniuHvl 8 COOMeemcmeauy ¢ yueOHvim
N1aHOM,)
Ha3zapenka Mapuna KoHCTaHTHHOBHA

(©amunus, Umsa, Omuecmso cocmagumenst)
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